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Wyszediszy z hotelu, odetchmat
z ulgy.
! — No. szarpnalem si¢ dzisiaj.
I'o juz po raz ostatni. Teraz go nie
wypuszceze, dopoki sie nie spije ab-
solutnie. Poprostu bedzie go si¢ od-
wozito do domu, jak balwana. Gon
si¢ tu z blaznem po ulicy...

Kupit dziennik poranny i wszed!
do Café de la Paix, ktora przed
chwila otwarto. Wsunal sie do swo-
jego kata i z rozkosza wypil lyk
swego niczmiernie skomplikowanego
dekoktu, ktory przed nim bez pyta-
nia postawil niezupclnie jeszcze roz-
budzony garson.

- Masz co nowego, Gaston?

- Nic nowego. Bylo tu wczo-
rai dwoéch, ale to afera nic dia pana.
Oddalem ich tym z niebieskici salki.
Jakag biedota, niemcy. maja tam
przy duszy po pare tysiecy i mysla,
Z¢  Swiat zadziwia. A pilnuj sig,
nan — stara z rue de Berne jest Sle-
dzona,

- To mmnie juz nic nic obchodzi.

— Warto by ia jednak porato-
wac; kobieta porzgdna.

: - Porzadna ona jest. ale dopoki
mi nie odda moich dwaéch tysigcey,
pPalcem nie rusz¢. Niech ja biora!

— Opu$é pan co. Stara iest w
klopotach.

— Wiesz, (aston., ze w intere-
sach jestem twardy.

- Wiem i pochwalamn to. Ale
ona mi dala tvlko tysiac dwicscie.

— Dawai. Na reszt¢ zaczekam
do piatej. Punkt o piatei tu bede.

_albo poide¢ zaraz ja uwolnic, albo
niech jg dyabli biora. Chee jej sig
Sadu?

— Licz pan, z¢ z rozpaczy sta-
ra moze sypac.

— Kpie sobie z tego. Nic mi nic
1)c;lzie. A na zalagodzenie pieniadze
Sa:

— Mam przy sobic.

— Trzy tysiace?

Pieniadz

akie i wydawcdéw za-

3 Wsezelkie prawa autor-
strzezone.

Powie$¢ z obcego 2ycia.

— Trzy.
A zatem, cztery tysigee dwie-

$cie. Dawaij!
Schowawszy banknoty, Dam-

briers napisal kilka pncumatyk. Pod-
czas. pisania pogladat nieznacznie z
pod oka na starego jcgomoscia, sie-
dzacego w przeciwleglym kgcie sali
i wertujacego kotosalny folial ksiggi
adresowej Parvza.

On. Stary. zupelnie przero-
biony... Ale on. [Boze—ilez to lat..

Barona ogarnglo  wzruszenie.
Z przemecezenia, Z niewyspania —
po wypiciu ostrej mieszaniny... Wy-
dobylo si¢ skad$§ uczucie czysto ludz-
kie, miodziciicze. Nieprzeparta by-
ta jego pokusa. Zupelnie odrucho-
wy, nicrozumujacy byl jego poryw.
Baron nie mogt usiedzied na micjscu.
Juz miat wstawac, kiedy na doma-
ganie si¢ tamtego. chlopiec ustuguja-
cy zapalil $wiatlo nad jego stolikiem,
W kawiarni bylo jeszeze dosé cie-
mnawo.

Tak jest, w rozwidnionym kacie
siedzial, pochylony nad Bottin‘em,
druli jego milodosci. ukochany kole-
ga, sam we wlasnej osobie, starszy
o lat dwadziescia pieé, van Dooren,
jedyny holender, ktory wart byt uro-
dzi¢ si¢ francuzem...

Przewinely sic w mgnicnin oka
ulica, gdzie mieszkali razemn przez
trzy lata, ich zapamigtate spory i ma-
rzenia, ich kochanki, ktoremi si¢ mic-
niali i dzielili, ich mtodzieiicze plany
na podbdi Swiata...

Jak si¢ tamtemu udato? Czego
dokonal przez te lata?

- Zupetnie mnic nic poznajesz?
Pan wybaczy...

No — zgaduj. Kolega z Sor-
bony... Kopa lat... MieszkaliSmy na
Estrapade... Ernestynki nawet nic
pamictasz?... Dambricrs... ubogi ba-

ron... Ubogi, ale za to prawdziwy...
To ja!

- Oc¢zywidcie, jakie§ nieporozi-
mienie...
Oczywiscic.
porozumiemy.

I Dambriers usiad! naprzeciwko
przyijaciela, nie zrazony jego zdumie-
niem. Wicdzial, ze kolega juz go po-
znal, ale wida¢ mial jakie§ swoje
przyczyny, zeby udawaé co innego,
W pokoiju bylo zupelnic pusto, ale
baron zaczal mowié glosem przyci-
szonym:

— Daino spokdj van... Dobrze
juz, dobrze. Rozumiem, Pomylilem
si¢c w nazwisku, Mnie wszystko je-

Ale przeciez si¢

dno! Chee pogadaé o tem, co bylo
dawniej.,, Dajze tape.. Tyle, tyle
lat... a

Przyjaciele uscisngli si¢ mocno.
Dérjac ojciec rowniez wzruszyl
sie bardzo, niespodziewanic dla sie-
bie samego. Skad si¢ wzial ten czlo-
wiek i te zapommniane ze szczgtem
glupie uczucia?... Przez moment je-
szcze byl zly na sicbie, Ze nie wy-
trwal i nic zapar! si¢ wszystkicgo w
zywe oczy. Ale porwalo g0 wraze-
nie.  Wpatrzyt sie w wesole, zawsze
lekkomy$lne oczy przyjacicla i ostry
simutek Scisnal o za serce, (dziez
sic podzial pickny chiopak?

Rasowa twarz barona byla zdrg-
czona i wytarta. Ruchliwa, jak obli-
cze aktora, zdawala si¢ umieé uda-
waé wszystko na zadanie, Ten czlo-
wick nic byl zdolny juz niczego od-
czuwaé, niczego uszanowal, A je-
dnak jest wzruszony, albo tez udaje,
ale kapitalnic.

Dérjac postanowit by¢ strasznie
ostroznym. Wpadt ale trudno.
Kazdemu przytrafi si¢ chwila lekko-
myS$inosci.

Obai starzy wpatrywali si¢ w
sichie w milczeniu. Obadwai starali
si¢ odeadnad nawzaiem swoje losy.
Kazdy chcial ukry¢ si¢ przed przyia-
cielem. Kazdy w glebi sicbic wsty-
dzit sie. Ale nad wszystkicm przc-
wazala cickawos$g.

(Gadali o dawnych czasach, przy-
pominali sobie coraz co$ nowcgo, po-
magali sobic nawzajem. Juz roziegl
si¢ raz i drugi zdrowy, szczery, mio-
dy $micch. Posypaly si¢ dawne ane-



gdoty i1 kawaly. Powrécily z zamar-
lych czas6w i obejrzaly sie ku nim
strach przed egzaminami, rozpacz
po zdradzie kochanki, wieczne klo-
poty pieniezne.

Ale po paru minutach ozywionej
i bezladnej picrwszej gadaniny, wro-
cili do terazniejszo$ci. Znowu sie-
dzieli przed soba obaj starzy w Café
de la Paix w mroczny ranck zimowy.

— No, a teraz -— masz na obiad?

— Jako$ tam czlowiek zyie...

— Pamietasz? Roily nam sig
miliony. Bo$ to raz gadal: ,,musze,
wszystko mi tam jedno...*

- Eh, do dyabla — i teraz po-
wiem to samo.

— I ja. Ja sie nie skarze. Ale
zycie niespokoine, psie. Zreszta, po-
lubitem to.

— Duzo masz?

— Sporo. Jak chcesz, moge ci
pozyczy¢ pare tysiecy, po staremi,
na sfowo, choéby zaraz. Jak ja cig
strasznie lubitem!

—- Boég zaptaé., Nic potrzebujc.

Wiesz — powiem szczerze. Mysle
sobie, co tez ty robisz na $wiecie...
--No i co?

— Prawie, 2e wiem Czytam ci
na gebie, Zawsze byl z ciebie lobu-
zina.

— Prawda. Powiem szczerze:
nicieden mnie ma za ostatnig kana-
lic. Ale ja mam wlasna filozofig.
Pracujc na zycie, jak wszyscy. A ty,
jak zawsze, trzymasz sie solidnie.
Milion juz masz?

— Co teraz znaczy milion...

No, to juz dobrze. Ciagnie
od ciebie grubem grosiwem. Z pe-
wnodcia robisz w finansach, zban-

krutowale§ z parc razy. a Zawsze So-
lidnie.

— Mniejsza o to.

— Naturalnie! A gdzie siedzisz
stale?

— Nigdzie.

—_ 7e te7 ja cie ani razu nie spo-
tkatem? Tutaj, gdzie sie wWSzyscy
spotykaja, czy chca. czy nie chca.
Nienodobna, zeby§ w Paryzu nie by-
wal?

— 0. bywatem. Ale nie lubie
kawiarn, bulwarow, teatréw i innych
waszych dziur,

— Wiec, co masz tu innego do
roboty?

Dérjac uémiechnat sig, jakby do
siebie samego. Baron spoirzal mu
¢leboko w oczy. Kolega odpowie-
dzial mu spoijrzeniem pelnem powa-
a1,

Na diuga chwile sprzegli sie o-
czyma, ktére duzo widzialy i umialy
wydobywaé na jaw prawde czlowic-
ka. Zwiazali sig, jak zapasnicy, i w
wysitku siegali sobie nawzajem do
glebi dusz. Nie dowiedzial sie bha-
ron. ze van Dooren iest glowa pote-
znej, miedzynarodowej organizacyi
do wielkich kradziezy. Nie domy-
§lit sie Dérjac tego, ze przyiaciel jest
naganiaczem, poérednikiem i do-
stawca bogaczy. ktorzy ciekawi sg
najtainieiszych osobliwosdci Paryza,

opiekunern i nauczycielem mlodzie-
7y, chorej na nadmiar picniedzy.

Ale poznali obaj, ze sa gotowi
na wszystko, ze dowiedli tego i so-
bie, 1 $wialit po sto razy w ciagu
tych lat rozstania. Nic zdradzili ni-
czem swoich tajemnic, ale przestali
sic ich wstydzi¢ przed soba. Uwie-
rzyli, ze ich przyjain moze trwad,
pozatowal kazdy, 7e los ich znowiu
oddali i. kto wie. czy sie jeszcze kie-
dy spotkaia. Chcieli powicdzieé so-
bie wiele. Trudna do zwalczenia by-
la pokusa, zeby ulzy¢ duszy, daé so-
bie pelna rado$é szczercgo, ludzkic-
g0 momentu, jaki iuz moze nigdy nie
powtérzy sie w ich chytrem, wil-
czem zyciu. Ale gdy po diugiem mil-
czeniu zaczeli mowié, mowili o rze-
czach oboictnych...

- Szperasz, widze, Bottin Mon-
dain... Znajdziesz tu ulic¢ i numer,
ale jak chcesz o nich wiedzie¢ co$
naprawde. spytai sic mmie. Wiem,
ile ktory ma., z kim zdradza Zong,
komu ja sprzedaje i ile za to hierze.
Z kim sie zadaije, kto sie go boi, a kto
pod nim dotki kopie. O ktérei go-
dzinie wczoraj wrécit do domu i co
dzi$ bedzie jad! na obiad...

Dériac za$mial sie dobrodusznie
i szczerze, jak nie zdarzylo mu sie
iuz od niepamietnych czaséw. W tej
chwili doznawal uczucia niepojetei,
blogostawionej ulgi. Kto§ z niego
zdial wszystkie ciezary, ktorych
brzemic jakgdyby dopiero teraz
Zmierzyi...

—— Lobuzino, zawsze$ byl taki!

Mila chwile przerwal jaki§ ro-
sty, wyfrakowany drab w zaplamio-
nym gorsic, bez krawata i w szyko-
wnym paltocie. unurzanym na ple-
cach i rekawach.

Jasne, podkrazone oczy patrzy-
ty z podelba ponuro i nieprzytomnie,

(iadaj, baron., co tam potem

byto... Niech was wszyscy dyabli...
Za co ja tobie trzy tysiace.. Mia-
fem przy sobie... Ile? Zaraz... Mialy
by¢ historye extra... A co hylo? Zry-
lem sic... Nic nie wiem. Gadaj, co
byto potem. Choé¢ opowiedz.. Wody
sodowei z amoniakiem, na milosier-
dzie boskie...

- No. dowidzenia, Dambriers...

-— No...
A pan tam tez byles§?
- Daij, ksiaze, spokdj i nie cze-

piaj si¢ ludzi. Idz spad.
~—- Naprzéd opowiedz. Jak te
kobiety?...
Chcialbym cie jeszcze spy-

taé?

- T ja.

- Stuchaj, kiedy ijuz begdziem
naprawde starzy i dobijemy do por-
tu...

_ ..Spotkamy si¢ gdzie w Ni-
cei, w Monaco, we Francyi, w Inter-
laken... 1 wdwczas pogadamy juz
ro ludzku!

— Nie! Tu, w Paryzu, w Café
de la Paix za.. powiedzmy, za
no, za sze$¢ lat. Zgoda?

— Zgoda. Pictnastego stycznia,

w samJ poludnie. Wyspowiadamy
sie ze wszystkiego.
- Nagadamy sig.

Bedziesz juz wolny o tej po-

rze?

Czas by bylo. Ei, stary.
chcialoby sie juz odpoczad.

A mnie!

Jeszcze raz udcisneli si¢ mocno
na progu. Jeden poszed! na prawo,
drugi na lewo i znikli w tlumie, kto-
ry czarna. zmienna., ruchliwa masd
zalewal ulice,

Pozbudzony Paryz juz
nat huczeé, jak potworny ul.

Z2acCzZy-

XII.

Shurman pisal do syna:

— Tembardziej teraz, po Smier-
¢i biednej Jenny, nie wolno ci przy-
byé do Paryza. Wierze, Ze mozesz
by¢é ciekawy $wiata. a nawet nie po-
winno by¢ inaczej. Rozrywki sa nie-
zbedne przy pracy. Ale poczekasz
jeszcze rok — dwa. Az potrafisz
oddzieli¢ godziny zabawy od godzin
7ycia. Paryz jest niebezpieczny, jak
trucizna. To miasto - - to najostrzej-
sza choroba naszvch ludzi. Mniej-
sza o miliardy, ktére tutai tona —
pieniedzy jest na $wiecie dosy¢. Ale
tedzy ludzie si¢ marnuja, wiotczceje
mloda, zdobywcza rasa. kobiety na-
sze gina. Iluz ludzi osiadlo tu naza-
wsze bez zadnej potrzeby, a ilu co-
dzien., z kazdym parowcem, wraca

do domu zarazonych zniewie§ciala
i schyikowa kultura. niepodobnych
do siebic.

Wierz ojcu, ktory na to patrzy.
Nie potepiam zabawy ani nawet roz-
pusty — ona tez w czlowicku moc-
nym, a chiwilowo znuZonym, od§wic-
za sily, daic zapomnienie, jak zdro-
wy sen. Ale niepodobna przespac
zycia!

Synu! Pamictaj zawsze, z¢ twoi
oiciec nie jest ksiedzem, ani morali-
sta. Chee tylko. by$ umial dzwi-
¢naé¢ majatek 1 zadanie, ktore ci po-
zostawie.

Nic ogladaj sie naokolo
jezeli  nie umiesz dostrzedz nedzy
naszych Iudzi. Nie méw mi—ze tv-
lu ich jest, a kazdy jako$ zyije... Nie
jest rzecza latwa byé mna Swiecic
Shurmanem. A jeszcze trudniej be-
dzic tobie — jego synowi. Bedzicsz
odemnie dziesieé razy bogatszy .
jak w matematycznym rachunku.
czekaja cie dzicsicciokrotnic wig-
ksze 1 o tylez trudniejsze zadania.

Naucz sie znosi¢ swdi ci¢zar,
jak synowie starej dynastyi noszad
korony i dostojeristwo majestatu. Ale
ich dusza urabiala sie przez stulecia,
a twoj dziad. moi ukochany ojciec,
za mlodu by! prostym pilotem w del-
cic Mississippi.

Jeszcze jedno, Harry. Dostrze-
gam w tobie jakby $lad jakiej§ nie-
rozumnei oszczedno$ci w  drobia-
zgach, Strzez sie choroby skap-
stwa. To tez jedna ze znanych ma-
nii... Pilnuj sic! BadZ hojny! Nic
zatuj sobie nigdy na nic. [ tak 72y-
jemy obaj az nadto skromnie...

siehie,



Shurman nie spodziewal sie tak
szybkiego rozwiazania sprawy 2
Jenny.

Po pierwszym ostrzegajacym te-
legramie w trzy tygodnie nadeszla
wie§é zalobna.

Kilku dni potrzebowala iego ka-
micnna dusza na opanowanie sichic.
Musial u$micrzaé niepokoj i bdl ra-
dosci, Moment. o ktorym marzyl
przez dlugie lata, do ktérego odkia-
dal naj$miclsze i najtainiejsze swoje
plany, cho¢ byl juz spodziewany w
tych czasach, uderzy! wen jednak
dziwnie mocno.

Nalezalo rozpoczynaé mnatych-
miast, nie tracac ani chwili, akcye
olbrzymia, obliczong i uplanowana
od wieln lat.

Trzeba sie bylo $pieszyé, zanim
si¢ zdola i zdazy zmobilizowaé prze-
ciwko niemu armia przeciwnikow.
ktorzy juz o tej porze, dowicdzia-
wszy sie o $mierci Jenny, zmawiaiy
sie i zgaduja goraczkowo, bezladnie,
co zamierza Tom Shurman. Trzeba

si¢ $pieszyé, bo za dwa lata nastapi
otwarcie kanalu panamskiego.
Jednak. Shurman nie rozpoczy-
nal dziatania. Zasypywano go tele-
gramami. Nachodzili go agenci i
wystancy naipotgznicjszych domow
2z rozmaitemi propozycyami, ktore
byly iecno pozorem i sposobem do
odgadniecia jego prawdziwych za-
miarow. Na gictdach amerykanskich
juz szty w gore walory. ktére, jak
przypuszezano, zakupi Shurman: in-
ne bez winy i racyi spadaly. Pod-
niosty sie do nicbywalej wysokosci
akcye przedsichiorstw. . Robert Shur-

man. Bylo to ijakgdvby holdem.
skladanym przez $wiat finansow
geniuszowi  milodszego  brata,  ale

Tom Shurman $miat si¢ z tego w
gi¢chi sicbie z calem okrucienistwem.
Albowiem postanowil oddawa wy-
cofa¢ sie zc¢  wszystkich p1zedsig-
biorstw, zalozonych przez niecng
klike, ktéra rzadzila majatkiem Jen-
ny. 7 rozkosza widzial krachy
bankructwa, ktére si¢ posypia, jak
tylko postawi noge¢ na ladzic.

Wezwal tylko szefa porady pra-
wnei swego domu i. oczekujac na je-
go przybycie, prowadzil Zywot sa-
motny. Przcz pél dnia chodzil po
swoim gabinecie, rozmys$lajac nad
czem$ gleboko. Wychodzit na mia-
sto i krazy! po ulicach zamys$lony,
nie widzac nic wokolo sicbie. Schy-
laty mu sie do stép rozkosze, beze-
censtwa, bogactwa i zaszczyty Pa-
ryza, ale on tego nic dostrzegal.

Nic zauwazy! réwnicz, Z¢ wszg-
dzie. gdzie si¢ tylko ruszyl, posteg-
powal za nim cien, coraz to z ulicy
na ulice zmieniajacy swéi lndzki po-
zor, inny kazdego dnia i kazdej go-
dziny. Cien ocieral si¢ o nicgo w tlo-
ku bulwardow, oddalal si¢ i prawic
znikal w ustronnych dzielnicach. Byt
to mtody clegant. stary robotnik.
dama 7z coreczky, kobieta uliczna,
zolnierz, handlarz starzyzny byle
kto.

Z za occanu, z drugiej potkuli
dwiata juz dostrzezono tajemnicze,
samotne wycicczki Shurmana.

DCN,

JOZEF JEDLICZ. W zimowy wieczor.

L.

Tam gor widmowe, blade ameiysty,
Jak sen nadziemski, $niony przez doliny,
Niosa sie w niebo...

Tam $wit ptomienisty

Svpie opale, topazy, rubiny.

W zimnej tunie ksiezyca, co w oknie sie jarzy,

Staje niemo przedemna wiejska, krasa dziewa;

Tam dusza moja, jak slorice, wesola
Zgola nie dziwi sie, Ze stolice wschodzi

W mroku widze czarowne zarysy jej twarzy
I jej ciata mnie ciepty, wonny czar owiewa.

Staje w $wietle, figlarnie rozesmiana, bidla,
W purpurowych koralach i w zielonej szacie,

W Ektérej buinie faluje snieiny puch jej ciala,
Niby oblok poranny w zlotvch zorz szkarlacie.

Jej smiech w ciemnym pokoju letniem storicem pruszy,
Widmowy blask po $cianach wiedzie zlote plasy;
Gedzba rosnej zieleni wionic w sennej gluszy,

Skrzq ogniste nogietki, ptonq makoéw pasy.

Krasna laka wykwita wonny pek za pekiem
I bursztynowych klosow zaszumi wesele,

Zlote pszczoty na kwiaty siadaja z pobrzekiem,

Polatuja wéréd blasku aksamitne ¢rznuele.
W rubinowej wiklinie pfactwo sie rozspiewa,

W dali las szmaragdowy z wiatrem zagra szumme —

A cudna, cala w kwieciu, zlotooka dziewa

Z promienistym chichotem pochyla sie ku mme.

Pije jej wzrok jarzacy i pelen zachwytu,
Czuje, jak mnie bialemi ramiony oplecie —

lej twarz, jak stodka tkliwosé letniego biekitu,
Zbliza sie ku mej twarzy, niby dziwne kwiecie...

Tam w $wietej gluszy bialego koSciola
Co roku Chrystus nanowo sie rodzi.

Przez drzew stuletnich ruchome kopuly
Modrzeja niebios teczowe pierscierice —
Blaski sie w polach, jak widma, rozsnuty
I jednq tuna zlocieja kamierice.

Tam rzeka miedzy zielonemi brzegi
Bivska $wietlicie od chaszcza do chaszcza,
Jak ztota tasma, co S$wietnemi Sciegi

Mieni sie w faldach jedwabnego plaszcza.

Przez rosne pola, co w sloiicu migocaq,
Kwiecista miedza gdzies wije sie, wije —
Tam duch nie pyta sie: naco i poco —
Stonecznosé zycia chlonie z pol i zZyje...

Nikt tam nie bada w 2adzy nieposkromneij,
Co znacza w niebie jerzykow poswisty

| szum zieleni i ten blask ogromny

| wod spienionych taniec posuwisty...

Co znaczaq wiklin barwiste kruzganki,
Na ktore blaskow patyna sie kladzie,
Ten plas nad wodaq siwej switezianki,
Te kwiaty, zdlciejace w cichym sadzie...

Nagle ockne sie z marzen... Wokol ciemnosé glucha,

Swietna zjawa sloneczna w nicosé sie rozwiala;
W okno siwa sniezyca dzwoni zawierucha —
Szczescie pierzchlo z mej izby, jakby dusza z ciala.

1.

Mam ja ojczyzne, bozy kraj swietlany,
Gdzie duch umeczon czerpie ukojenie;
Nujglebsze mroki i najkrwawsze rany

Ktora -

Mam ja ojczyzne gdzies za mrokow morzem,
cho¢ ziemska jest — jest wielkim cudem,
Gdzie ziemia $piewa kwiatami i zbozem,

Swieta mojego Iludu krwawym trudem.

Stamtad mych piesni migotliwe zwrotki

Wznosza sie w blekit, rowne ziotym schodom,

Co wérod tych l$nien i barw i woni slodkiej
W s$wiat nadobloczny i do nieba wioda.

Znajdg tam lek swéj i zlote promienie.
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Hall Caine.
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Rados¢ tamowala mi oddech;
wykrztusitan jednak:

Styszalam o waszei wypra-
Przeszedie$ cigzkic chwile.
O! bynajmniej. Taka sobic
wycieczka dla przyjemnos$ci pod o-
sicindziesiaty szosty stopien.

— Ale z powodzeniem olbrzy-
micem, prawda?

[ to takze nie. Komendant
najzacniejszy czfowick pod stoiicem,
a koledzy, iak zloto!

Jakze si¢ cieszg!  Jakze sig
ciesze! — powtdrzylam znowu.

Przcez cale dwie minuty czulam
sie  bezgraniczniec szczg¢$liwa:; po-
c¢zem Scierplam nagle: przypomnia-
fam sobhic bowiem, Zc od czasu, kic-
dyémy si¢ rozstali, wyszlam za maz
i nic wiedzialam, jak mu to powic-
dzied.

Ale wlasnic w tej chwili Alma
i moi maz zjechali do hallu winda
na $niadanie i, uirzawszy mnie przcz
drzwi rozmawiajaca z kim$§ obcym,
weszli do gabinetu.

Musialam wi¢e dopelnié cercmo-
nii wzajemnych przedstawicn, co nic
bvlo dla mnie rzeczg latwg. Mimo-
woli. gdy stali tak razem, pordéwna-
tam ich ze soba: Jurka., jego meska.
kwitnaca zdrowiem powierzcho-
wno$é, 1 mego meza o0 wyniszczonej
postawie i zapadlych policzkach, i w
jaki$ niepojety sposdéb porownanic to
upokorzylto mnmnic.

Alma, gdym jej przedstawila
Jurka, przytrzymala chwile iego. rg-
ke w swoiej. patrzac mu glghoko w
oczy. iak to bylo jei zwyczajem
7 mezczyznami; zauwazylam jednak,
iz to spojrzenie, tak dziatajace na in-
nych, na nim nic uczynitfo naimniej-
S$ZCgo wrazenia.

Po wymianie banalnych fraze-
sOw, maz moj zapytal, czy Jurek stoi
w tym samym hotelu, i zaprosil go
na obiad ktérego dnia.

— Jak naichetniej! Z ijaknaj-
wicksza przyijemnos$cia w $wiecic
odpowiedzial Jurek.

— Bedzic pan mial sposobnos$é
nacieszy¢ sie towarzystwem dawnej
znajomei — dodal méj maz sztywno.

— Tak. — rzekla Alma w jaki$
znaczacy sposéb — bedzie pan mogi
nacieszy¢ si¢ towarzystwem dawnej
Znajomei,

— Niech juz pania o to glowa
nie boli. Sam si¢ o to postaram —
odparl Jurck, patrzac jej prosto w o-
czy; i choé rozeSmiala si¢. przecho-
dzac z moim mezem do sali iadalnej,
zauwazylam, 7Ze¢ ja to spojrzenic
zmieszalo.

-— Wiedziales wiec -—— rzeklam.
gdy znikli oboje.

-— Tak; kolega mai, przyiaciel.
ktory cie poznal w podrozy, czekal
na nas w porcie. i on to...

— Doktoér O‘Sullivan?

— Tak, on wlasnie.

wie.

Dzielny

Dana od Boga.

Przektad z anglel-
sklego H. J. P.

Powies¢ w 3-ch tomach.
chiopak, prawda? A jak si¢ nad to-
ha rozptywal
sisz zapewne i8¢ na $niadanic, a ja
poide za memi interesami.

-— Nie odchod? jeszcze -
klam,

rzc-

Zostang caly dzien, jezeli so-
bie Zyczysz, ale obiecatlem komen-
dantowi by¢ za pdlgodziny na stat-
ku, i..

— Wige jedz!

Nic zaraz. Usiadz jeszcze.
Pi¢¢ minut spoznienia nic nie stano-
wi. Ale, gdy ci si¢ przygladam uwa-
7nici, widze, ze... pomimo wloskicgo
i cgipskiego slorica. pobladtas jakos...
Czy$ nic zdrowa?

Alez nie. nic,
zupehnie.

Jurek zasepit sic troche; poczem
zapytal:

— Jak diugo tu zabawisz?

Odpowiedzialam, 7c¢ nie wiem,
na co on rzekl:

Mnie tu zejdzie miesiac: mam
przygotowad¢ mapy. sprawozdania
dla Krélewskiego Geograficznego To-
warzystwa, ale gdybvm c¢i byf na co
potrzebny... moze teraz icstem ci

Zdrowa jestem

potrzebhny?
- Nie... nie, nie teraz — odpo-

wicdziatam.
- No. pamictai, gdyby$§ mnie

kiecdykolwick., w czemkolwiek po-
trzebowalta, daj mi tylko znal., a
wszystkie mapy. sprawozdania i ca-
te Krolewskic Geograficzne Towa-
rzystwo moga sobic pdéisé do... no.
mnieisza z tem,

Roze§mialam si¢ i, wstawszy.
rzeklam mu, ze powinicn juz i§é. chod
w duszy pragne¢lam, aby zostal, mo-
wigc sobie, jak opuszczona i bezsilng
jestem, a oto tu stoi taki dzielny. od-
wazny mezczyzna., ktéry moglby
mnic od wszelkicgo niebezpieczeii-
stwa obronic.

Odprowadzilam go do drzwi i
dtugo trzymalam jego rek¢ w swoicj
dioni z jaka$ dziccinng obawa. 7Zc¢
gdy mu pozwol¢ odeisé, zniknie tam
w tym ludzkim oceanic nazewngtrz
i nie zobacze go juz wigeei.

Wreszcie  przemoglam  kurcz,
chwytajacy mmnie za gardlo, i rzc-
ktam:

- Jurku, nigdy w zZyciu nie bhy-
lam tak szczeSliwa, jak dzis, kiedy
cie ujrzalam. Zobaczymy si¢ zno-
wi, prawda?

~— Ma si¢c rozumieé --- odrzekl;
a widzace, ze usta mi drza i oczy na-
petniaja sie fzami. dodal cllaiiskim
dyalektem. zcby muie rozémieszy¢:

Postuchai, Mally. Zachowai
dla mnic dzien jutrzejszy. dobrze?
Jezeliby tamei (méj maz i Alma)
mieli dla ciebie inne plany. powicedz
im. ze towarzysz dziecinstwa zabic-
7a cie z soba .na cksploracye”, Caz?
Zgoda? Do jutra zatem!

Odszed!, a ja stalam jeszcze
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Ale teraz... teraz mu-.

chwilg, jakby odurzona. Wszystko
to wydawalo mi si¢c jakim§ dziwnic
picknym snem. Oprzytomniawszy
po chwili. spostrzegltam, ze trzymam
wceigz w lewej dloni zmigty w kuike
blankict telegraficzny. Podartam go
i posztam na $niadanice.
KONIEC CZESCI TRZECIEJ.

Czqs$é czwarta.

Moia mitosé.

Rozdzial XLIII.

W ciagn tego picrwszego dnia
w Londynie odwiedzilo nas duzo o-
sob, oczywiscic wszystko znajomi
mego meza, z  papant Eastcliff‘'em
i Vivianem na czele.

Podczas naszej polrocznej nico-
becnodei w Anglii  musialo si¢ zda-
rzy¢ wiele rzeczy. ia jednak usty-
szatam tviko o jednej, a mianowicic.
z¢ pan Eastcliff zaslubil swoia balet-
niczke, ktora porzucila scene i ktorei
publiczne wystepy  ograniczaly sig
teraz na powozenin czworka cudo-
wnic dobranych tarantow 2z kozila
wspanialego tilbury swego meza.

PPan Eastcliff zamicerzal przed-
stawi¢ nam nazajutrz t¢ kosztowna
zabawke, a 7¢ mial to byé jednocze-
énice dzien Derby, wi¢e wybierano si¢
weala paczka® na wyscigi.

Oczywiscie. do tei wpaczki® na-
leze¢ miata Alma. ktora. jak wsze-
dzie, tak i tu, wzbudzala ogdlne za-
chwyty; o mnic jednak nie bylo mo-
wy, co mnie bynajmniej nic martwi-

lo, zc¢ wzgledu na obictnice, dandg
Jurkowi.
Iaskoz nazajutrz rano on sam

wpad! do naszego saloniku, iak $wic-
7v morski powiew, z oznajmienicm.
7¢ oficerowie iego statkn urzadzaija
pozegnalne $niadanie w kajut - kom-
panii i komendant zaprasza mnic na
te bicsiadeg.

Zauwazylam, iz wiadomo$¢ ta
byta widocznie bardzo na rcke me-
mu mezowi i Almic, ktora odezwata
sic swoim najslodszym glosikiem:

Nie odmoéwisz chivba panu.
Maryiko? Taka wyvcieczka na swic-
zem powietrzu orzeZzwi cic w.vborm.c.

Oczywiscie, zc nic datam si€
prosi¢ i z bijacem sercem posziam
przebrad sic, podczas, gdy oni utone-
it calkiem w przygotowaniach do wy-
$cigow.

Parowa 16d7 zc¢ statkn czekala
na nas pod arkada Wcstminstersk_ic-
o mostu, i z chwilg, gdy w nia wsla-
dtam. uczulam sie ijakby przcobra-
Zona. ;

Dziefn byl cudny, majowy; sloil-
ce ubralo rzeke w ztoty tuske, a 10d?
suncla po niej szybko, miiajac nad-
brzezna panorame. i wpredee wydo-
stala sic na otwarta przestrzen z da-
lekim widokiem na morze. gdzie stal
na kotwicy okret Jurka.

Byl to drewniany skuner *), na-

*)  Statek  dwumasztowy  (przyp
tum. ).



Zzwany Scofia, i gdym go zobaczyla.
oczy mojc napelnily sie lzami na
mys$l, Ze to on wlasnie zawiozt Jurka
w te nieznane $wiaty i przywioz!
bezpiecznic z powrotem.

— Wspanialy okret, prawda?-
rzekt Jurek.

0O, tak — odpowicdzialam,
rozradowana do gl¢bhi duszy.

Plynac przeciw silnemu prado-
wi, zmarudziliSmy doé¢ dlugo w dro-
dze i spozniliSmy sic o pol godziny
na lunch, i oficerowic sicdzieli juz
przy stole, lecz gdy 16dZ przybila do
bertu, zerwali sie wszyscy i przyieli
mnic, jak krolowe. 1 wtedy to po
raz pierwszy poznalam roznice po-
miedzy grzecznod$cia  Swiatowych
prozniakéw a obejsciem ludzi czynu.

Witamy! Witamy! — zaczgli
wolac.

— Pani wybaczy? MysleliSmy.
z¢ co$ stanelo na przeszkodzie i pani
nie przyjedzic wcale — rzek! komen-
dant, poczem usadowil mnie przy
stole na honorowem miejscu pomig-
dzy soba a Jurkiem.

Dziwna rzccz. jak ja sie tam od-
razu uczulam, jakby w domu, i jak
mnie to nic nic zaklopotalo, ze by-
tam jedyna kobieta pomiedzy tylu
mezczyznami!

Bo tez byio co$ tak szczerego,
serdecznego w tych smaglych, dzicl-
nych twarzach, i tyle ciepla szlo od
tych sprezystych postaci, ktore gar-
_ nely sie do mnie, jak do pierwiastku
kobieco$ci, przypominajacego im u-
kochane a tak dawno pozegnanc
istoty, Z¢ oto ja. nwazana w kolach
mego meza Za tepa. sztywna gase-
czke, ozywitlam si¢ wpredce i gawg-
dzilam wesolo, zasypuiac wszystkich
pytaniami.

Oczywiscie, nicktére z nich byly
bardzo niedorzeczne i pobudzaly ofi-
cerow do $miechu, ale mnic to nie
zrazalo, bo na tym statku $mieli si¢
wszyscy. nawet maijtkowie, obnosza-
cy poimiski, a zwlaszcza jeden. sta-
ry wilk morski, niewiadomo, dlacze-
go nazwany Treacle **). :

Ogromnie mi tez bylo przy-
jemnie widzied, jak wszyscy od-
wolywali sie wciaz do Jurka. mé-
wigc: ,Nieprawdaz, doktorze?”, lub:
A ty. co o tem myS§lisz, doktorze?“,
choé jednocze$nic wydawalo mi sig
zabawnem i dziwnem. ze Jurka (me-
go Jurka ze Szpitzbergn) nazywaia
doktorem.

Po lunchu komendant postal
Treacleta do swojei kajuty po zbio-
rowa fotografic calej zalogi, zdijeta
u stop Ercbusa. poczem proszono
mnic. bym w tych brodatych, obatu-
lonych, staro wygladajacych lu-
dziach rozpoznawala cleganckich,
Starannie wygolonych mlodych ofice-
row, siedzacych ze mna dokola stolu.

Oczvwiscie, stirzelalam bak za
bakiem, a iuz najgorzei bylo. gdym
wzietla Treacle‘a za komendanta, na
Co ten ostatni az sic pokiadal zc

**}  Treacle, dryakiew
(przyp. flum.).

Znaczy.

Smicchu, a Treade tak sic trzasl, ic
rozlal kawg, ktora wiasnic obnosil.

— A ten czwarty, z lewej strony,
w pierwszym rzedzic, kto to taki?
Jak sie pani zdaje? zapytal ko-
mendant.

- O!  tewo poznalabym wszg-
odparfam.

- A po czem?

- Po oczach —rzekiam bez wa-

hania, i po tej czysto irlandzkicj ko-

biecej odpowiedz i zapanowala o-

gromna uciccha pomic¢dzy oficerami.

— A co, doktorze?! A co?
wolano ze wszystkich stron.—7Z pa-
nig na nic wszelkie przebraniat Co?

A tak — odpowicdzial Jurek,
ktory do tei chwili bardzo malo mo-
wil, lecz wygladal, jakby byi w siod-
mem niebie.

Wreszcie nadszedl czas odiazdu
dla oficeréw; odprowadzitam ich do
bortu. poczem na statku zostalam
tylko ja z Yurkiem i paru tudzi z za-
logi.

Byla to zatem odpowiednia
chwila do poufnej roznmowy; ale tak
taknelam tych paru godzin szczgécia.
ze nie cheiatam ich psu¢ opowiadaf-
niem moich zgryzot; to tez, gdy Ju-
rek zaproponowal mi zwiedzenie stat-
ku, posziam ochotnic oglada¢ teo-
dolity, chronometry, sckstany. i olt-
nicze przyrzady, i balon kotwiczny,
i miejsce, gdzie trzymano saletre
i bawelne strzelniczg do rozsadzania
lodéw, i $pizarnie z zapasami dla lu-
dzi w hermetycznych puszkach,
i sktad suszonych ryb i biszkoptow,
stanowigcych pozywicnic psow sy-
beryijskich, i puste klatki samych-z¢
psow, ktore odestano do zoologicz-
nego ogrodu dla pielegnacyi.

Na ostatku Jurck zaprowadzil
mnie do swojei kajuty, ktoéra mnic
najbardziej zacickawiala, Byl to mi-
lutki pokoik (moze nicdo§é porzad-
nie  utrzymany). pelen lekarskich
narzedzi 1 przyborow.  ksigzek. no-
tatek, z wiszaca na Scianic duzy fo-
tografia domku rodzicéw Jurka.

Dwic godziny mingly, iak tylez
minut, poczem chlopak okretowy
przyszedl poprosi¢ nas na herbate,
q ja usadowilam sic na krzesle ko-
mendanta z taka swoboda, iakedyby
statek nalezal do mnic. [ nagle fala
wspomnien  dziecinstwa i

dzie!

zalala mi
dusze, a 72¢ przy tem chciatam wyba-
da¢ Jurka. czy i on wszystko, co sig
mnie tyczylo, pamicta, wigc rze-
ktam:

- Zalozylabym si¢, Ze bylbys
w klopocie. ¢dyby ci przyszio po-
wiedzieé, kiedyémv si¢ po raz pierw-
szy widzieli?

Ale omn. bynajmniei, nic byl w
klopocic i zaraz poczg¢liSmy przypo-
minaé sobie wszystko: i naszc roz-
mowy. i Tommy Majtka, i naszqy
wyprawe do skaly PPanny Maryi,
ktora sic tak niefortunnic skomnczyia,
przyczem $mielisSmy si¢ ciagle az do
lez.

Jurek ani stowem nie napomknat
o mojem malzenstwic 1 swoich li-
stach do mego ojca, biskupa i Ojca
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Dana, ktore si¢ tak straszliwic praw-
dziwemi  okazaly; tvlko «dysmy
si¢ pochylili spolem nad wielka ma-
pa, na ktorej oznaczona byvla droga,
jaka odbyi ich statek, dazac ku nic-
znanym regionom, a  glowy nasze
prawic stykaly sic ze soby, on rzekl
nagle:

— Wydalas mi si¢ jako$ nic w
swoim sosie wezoraj: dlaczego tak?

— QOch... nic... pomdéwimy o tem
innyni razem odpowicdziatam i
za$micliSmy si¢ znown, niewiadomo,
czemu, moze dlatego, iz czuliSmy,
7z¢ stoimy iakby na progu naszych
zZamknictych scre.

Och! iaki to byt cuduy. radosny.
niczapomniany dzien! Ale  minal
szybko, jak zaden. O wpdl do siod-
mej Jurek dal znak do odwrotu.
mowiac, z¢ moglabym spoznié si¢ na

obiad, i wsiedliSmy do lodzi, ktora
wrocila po nas.
Bytam tak wdzieczng staitkowi

za ten szczgSliwy czas, jaki na nim
spedzitam. Ze postalam mu r¢ky po-
calinek, co Treacle, stojacy na done-
cie, wzial do sichie i odwzajemnil mi
sie w podobny sposob, a my po raz
ostatni  wvbuchngliSimy nicpohamo-
wanym $miechem,

Ale i powrdt byl na swoi sposob
zachwycajacym. W plomicinem o-
Swietlenin zachodzacej luny wszyst-
ko. wygladalo zupelnic  inaczej,
Przez cala droge Jurck méwil mi o
swoich planach na przyszlo$é. Ma-
rzeniem jego bylo wracié znow pod
biegun i tam zainstalowaé obmyslo-
ng przez niego stacyg ostrzegawezy
¢zy co§ w tym rodzaju, ktora by od-
wracala  rozne  nichezpieczenstwa
statkom na morzu grozace: ja zas,
stuchaijac. zapatrzona w icgo blgkit-
ne oczy, blgkitniejsze, niz naiczyst-
sze niebo, powtarzalam raz po raz:

Alez to wspaniale! To nad-
zwyczajne! Jakicm to bedzie dobro-
dzicistwem dla ludzkosci!

Prawda? — podchwytywai
Jurek z oczyma blyszczacemi chio-
picea niemal radoscia.

I tak czas mijal nicpostrzezenie.
az znalezliSmyv si¢ znow pod arkada
westminsterskicgo mostu, a ta wtedy
dopiero przypommnialam sobie, Z¢ nie
napomknetam ani stowem o tych no-
waznych, smutnveh rzeczach, o kto-
rych byvlo moim zamiarem pogadad
z Jurkicm.

Ale i caly Londyn wygladat dnia
tego Swigtecznie, bo, wdySmy jechaii
przez ulice Parlamentu, szeregi po-
wozOow, wracajacych 2 Derby, plv-
nely jeden za drugim, jak fale, a w
nich sicdzialy postrojone. usmicch-
ni¢te kobicty, rozmawiajac wesolo
Z¢ sSwymi towarzyszami.

Nasz cab zatrzymal sic przed
hotelem  prawie rownocze$nic  ze
wspanialym mail'‘em, z ktorego wy-
siadla .,paczka' pana Eastcliffa z mo-
im mezem i Almag na czele. Alma
natychmiast podbiegia do munie. uno-
szace sic nad moim $wietnym wygla-
dem.

Czv nie powicdzialam, naj-



drozsza. ze $wieze powietrze rzeki
doskonale ci zrobi! — zawolala, do-
dajac co$§ napozor bardzo czulego
ale w gruncie ziadliwego, ze nic tak
nie upicksza kobiety, jak szczgscie.

Zaraz tez byla mowa o wspdl-
nym obiedzie, ale ja wymowitam si¢
i pozegnawszy Jurka, ktéry mi zlek-
ka uscisnal reke, pobiczlam na gorg
do mego pokoju, nie czekajac na win-
de, tak mi byvlo spicszno pozostad
samay i wszystkic chwile tego roz-
kosznega dnia po raz drugi we
wspomnieniach przezywac.

Moia pokoiowka przyniosta mi
obiad. opowiadajac o wspanialej bic-
siadzie, iaka sie na dole odbvwala,
ale ja, rolkngwszy troch¢ jedzenia,
posztam zaraz do lézka, aby si¢ jci
pozby¢ copredzei.

Nie¢ moglam jednak vsnaé bar-
dzo dtugo i gdy wreszcie zdrzemng-
tam si¢ troche. moje senne marzenia
byly iakby nrzedluzeniem tej, do
czarodziejskicgo snu podobnej rze-
czywistosci, ktora tylko co danem
mi bvlo przezyc.

Gdy o tem myséle, rojaé nic mo-
ge, jakim sposobem do owej chwili
jeszcze nic wiedzialam, co si¢ z¢
mna dzieje, maiac tylko $§wiadomosc
jakiei§ olbrzymiej fali szczgScia, za-
lewajacej mi dusze.

A jeszcze dziwnicjszem wydaje
mi si¢, Ze ja, ktora od miesiecy ca-
fych taknelam mitosci, nie znajdujac
jei, nie noznalam jej natychmiast.
¢«dy mi sie sama zjawila.

Ale gdy wezesnym rankiem zbu-
dzitam sie w sypialni caltei zardzo-
wionej jutrzenka, i gdy picrwsza mo-
ja myS$la bylo wspomnienic Jurka,
wowczas, jakby zastona spadia mi z
oczu i poj¢lam, ze to, co zdawna
przeznaczonem mi bylo, stato sig, i
z¢ ta radosnma tajemnica. to wielkie
objawienie, to szczes$cie bezmiernce.
ktore spotyka kazda prawie miodosé
na $wiecie, i mnie nareszcie spotkalo.

Kochatam.

Kochalam Jurka Conrada.

Rozdzial XLIII.

Rado$¢ moja byla krotkotrwala.
Zaledwic uswiadomilam sobic, zc
kocham Jurka Conrada. gdy wnet
sumienie powiedzialo mi, Z¢ nie mam
do tego prawa. Bylam zamezng. i
kochad¢ innego mezczyzng, nie swo-
iego meza, bylo grzechem,

Ni¢ umicm wypowicdziceé, iaka
zgrozy przejela mnie ta mys$l. Zga-
sita wnet wszelkie §wiatlo na moiem
niebic, ktére przed chwila wydawa-
to mi si¢ tak jasne. Spadla na mnie,
jak nawalnica z ¢rzmotami i pioru-
nami i stracila moje szczescic w ot-
chlan.

Cala moia religijno$é, wszystko,
czego mnic uczono o S$wietosci sa-
kramentu  malzenstwa, powstalo
przeciwko mmie, jak tylez oskarzy-
cicelskich gloséw. Nie poczuwalam sie
do winy wobec mego mgza, o! bvnai-
mniej; mySlalam tylko o moijej winie
wobec Boga.

1 oto zrozumialam natychmiast,

7¢ nie bede juz mogla méwié z Jur-
kiem o moim mezu i Almie. bo u-
czyni¢ to tcraz, gdy wiedzialam, Ze
¢0 kocham. wydawalo mi sie czem$
nizkiem i nicnczeiwem.

Pojetam takze, iz musze sie wy-
rzec mys$li o separacyi z moim me-
zem., Jakze moglam  oskarzaé  go.
skoro sama znajdowalam sie¢ w tem
polozeniu? Jezeli on kochal inna, ja
kochalam innego.

Jedynemm wybrnicciem z tak za-
gmatwanei  sytuacyi bhyfo wedlug
mnie. zwalczy¢ mojg mitosc.

W tym celu postanowilam uni-
ka¢ Jurka i przez pare dni, gdy
przvchodzil odwiedzi¢ mnie, wyma-
wialam sie od przyijecia £o pod bia-
hemi i czestokrod¢ bardzo maloznacz-
nemi pozorami.

Serce mi sic krwawito, ale my-
§le. ze bylabym zniosla meznie mo-
je cierpienia, gdybym si¢ nie przeko-
nala, ze i jemu réwnoczes$nie bol za-
daje.

Price, ktora nabita sobie glowe
Jurkiem. nie dawala mi pokoju,

Biedny ten milody pan —
mowila. gdy nosylalam ja. aby go
odnrawifa. Znowu sic tak zmart-
wi! Kiedy mu rowiedzialam ostat-
nim razem. z¢ mylady chora, wy-
eladal. jakby go kto nozem pchnal.

Wszyscy iakby sie sprzysiggli,
zeby mnie popychaé w objecia Jur-
ka. a w pierwszej linii Alma. Odga-
dla wnet moja tajemnic¢ i jasnem
bylo. 7c¢ pragneta usprawiedliwid
swdi stosunck z moim mezem, do-
prowadzaiac do tego samego pomig-
dzy mna i Jurkiem.

— Widziala§ dzi§ pana Conra-
- nytala,
Nie - odpowiedzialam.
- Czy by¢ moze! Taki dawny
przyiaciel. I w dodatku mieszkajac
z nim w jednym hotelu.

Przekonawszy sig¢, Ze staram
sie zwalezyé pokuse, przypomniala
memu mezowi jego zamiar popro-
szenia Jurka na obiad 1 tak si¢ tez
stalo.

Co de mnie, bylam uszczebli-
wiona. 7Z¢ go zobacze¢ poniekad mi-
mowolnic 1 w towarzystwie, ale
gdy$my sie znaleZzli wszyscy przy
stole, kontrast pomic¢dzy nim a mo-
im mezem i jcgo przyijacidimi i ta
roznica atmosfery, w jakiei on Zyl,
a na jaka ja bylam nazawsze ska-
zana, tak razaco rzucila mi sie w o-
czy, iz myS§latam, zc sie zadlawie bo-
lem i upokorzeniem,

Ale i oni musieli to rozumieé,
bo cho¢ rozmowa toczyla sie prze-
waznie o koniach. psach i wyScigacl.
milkli powszechnie, gdy Jurek na
swoi prosty, poetyczny

da?

sposob E

-— To tez wroce. ani chybi —
odpar! Jurek i zaczal opowiadac o
swojem wielkiem przedsiewzigciu, 0
jakiem opowiadal mi na lodzi, alc
ieszeze obszernici 1z jeszcze wic-
kszem uniesieniem.

Od sectek lat czlowiek, pchany
jedynie zadza przygdd lub ambicyi.
torowal sobie droge wskro$ niezwal-
czonych polarnych regyondw, lecz
teraz nadszed! czas spozytkowad tc
zdobycze. |

A to w jaki sposob? -
tal moéi maz.

W taki odpowiedzial Ju-
rek — by mddz na jakie§ sze§é, o-
siem, dziesi¢¢ dni naprzéd przepo-
wiedzie¢ pogode na znacznej prze-
strzeni ladowej i morskiej, a to przez
zakiadanie stacyi telegrafu bez dru-
tu mozliwie naiblizej Bieguna. skad
ruszaia lodowce i nawalnice $niezne.
dzieki czemu w ciagu dziesieciu mi-
nut ze sklonéw Erebusa moznaby
rzec polowie poludniowej potkuli:
WStrzezcie sie. Juz idzie® i tym spo-
sobem ocali¢ miliony egzystencyl
ludzkich od rozbicia i setki milionéw
pieni¢cdzy od zatraty.
— Wspanialy pomysl na Jowi-

rzekt pan Eastcliff.

Tak. to warte fatygi—dorzu-
cil pan Vivian.

— Mrzonka! — mruknal moi
maz. ale dopiero po odej$ciu Jurka.
zaé Alma, widzac, Ze promieniej¢ ca-
la, rzekia:

- Zachwycajacy czlowiek. Dzi-
wi¢ ci sie. naidrozsza Maryiko, Ze¢
go tak rzadko widujesz. Wkrétce
pojedzie znéw na koniec $wiata. @
wtedy bedzie ci przykro, zc nie ko-
rzystala$ ze sposobnosci.

Te slowa zabolaly mmie, jak u-
kitocie osy., lecz odniosty skutek, 1!
gdy w pare dni potem Jurek przy-
szed! zabra¢ mnie do Towarzystwa
(ieograficznego, gdzie jego komen-
dant mial czytaé sprawozdanie z wy-
prawy, nie moglam sie zdoby¢ na
odmowe i posztam.

Och! jaki to byl inny, inny $wiat,
niz ten, w ktorym 2Zylam od po! roki.
Wszystko, co Anglia posiadala nai-
wybitnieiszego w zakresic wicdzy
i czynu, zgromadzilo si¢ tu gfowa
przy glowie: mezczyZni - dzialacze.
popychajacy $wiat naprzdd, i kobie-
ty. ich Zony i wspdlpracownice

Siedzialam wraz z Jurkiem W
krzestach nawprost estrady i komen-
danta.

zapy-

sza!

DCN.

(wszyscy cksploratorowic sa poeta- [
mi) méwil o urokach polarnych no- =

cy. o ich bezbrzeznej ciszy i o cza-
rodziciskich efektach ksiezycowego
Swiatla, §lizgajacego sie po lodow-
cach.

—- Dziwie sie, ze pan nie wraca

pod biegun, skoro tam tak picknie—

zauwazyla Alma.
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